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Téama asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosta.

»>B KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2295/2003,
annettu 23 péivini joulukuuta 2003,

tietyistd munien kaupan pitiimisen vaatimuksista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o0 1907/90
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdsinnoisti

(EYVL L 340, 24.12.2003, s. 16)

Oikaistu:

»Cl1 Oikaisu, EYVL L 72, 11.3.2004, s. 91 (2295/2003)
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2295/2003,
annettu 23 péivini joulukuuta 2003,

tietyisti munien kaupan pitimisen vaatimuksista annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1907/90 soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista sdinnoisti

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tietyistdi munien kaupan pitdmisen vaatimuksista 26
pdivand kesdkuuta 1990 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
1907/90 (') ja erityisesti sen 5 artiklan 3 kohdan, 6 artiklan 5 kohdan,
7 artiklan 1 kohdan d alakohdan, 10 artiklan 3 kohdan, 11 artiklan 2
kohdan, 20 artiklan 1 kohdan ja 22 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon maataloustuotteiden luonnonmukaisesta tuotantotavasta
ja siihen viittaavista merkinndistd maataloustuotteissa ja elintarvik-
keissa 24 pdivand kesdkuuta 1991 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:0 2092/91 (%) ja erityisesti sen 2 artiklan,

ottaa huomioon neuvoston direktiivin 1999/74/EY soveltamisalaan
kuuluvien munivien kanojen tuotantolaitosten rekisterinnistd 30
péivind tammikuuta 2002 annetun komission direktiivin 2002/4/EY (?)
ja erityisesti sen liitteessd olevan 2.1 ja 2.3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetukseen (ETY) N:o 1907/90 on hiljattain tehty useita
merkittdvid muutoksia. Tdmén vuoksi olisi muutettava sdintdja,
jotka vahvistetaan tietyistd munien kaupan pitdmisen vaatimuk-
sista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1907/90
soveltamista koskevista  yksityiskohtaisista sddnndistd 15
pdivind toukokuuta 1991 annetussa komission asetuksessa
(ETY) N:o 1274/91 (*). Selkeyden ja oikeusvarmuuden vuoksi
on syytd kumota asetus (ETY) N:o 1274/91 ja korvata se uudella
tekstilla.

(2)  Tekniikan kehittyminen ja kuluttajien esittdimdt vaatimukset
edellyttavit, ettd tuotteiden jiljitettdvyys paranee ja ettd munien
toimitus, keruu, luokittelu ja pakkaus tapahtuvat entisti
nopeammin.

(3)  Tietyt tuottajat voivat kuitenkin taata munien sdilytysldmpétilan
pitdimisen tasolla, joka mahdollistaa pysyvdn vapautuksen
yleissddntond olevasta pdivittdisestd keruusta tai toimituksesta
niissd tapauksissa, joissa muniin on tarkoitus merkitd munin-
tapdivd tai ilmaisu “ekstra” asetuksen (ETY) N:o 1907/90 12
artiklan mukaisesti. Tédmén vuoksi olisi muutettava munien
keruun ja toimituksen madrdaikoja ja tarkennettava asiaa
koskevia sddntdja.

(4)  Munien jdljitettivyyden takaamiseksi sekd niiden alkuperén ja
tuotantotavan valvomiseksi olisi lisdksi sdddettdvd, ettd kaikki
munat on merkittdvd tuotantolaitoksen tunnistenumerolla direk-
titvin 2002/4/EY mukaisesti tuotantopaikalla (tuotantotilalla) tai
viimeistddn ensimmadisessd munat vastaanottaneessa pakkaa-
mossa. Munat on kuitenkin = ehdottomasti  merkittdvi
tuotantopaikalla, jos munat ldhetetdin pois tuotantomaan
alueelta, jollei asiasta ole tuottajan ja pakkaamon keskistd yksi-
nomaista sopimusta. Olisi my0s sdddettivd, ettd kaikkiin
kuljetuslaatikoihin on merkittdvd pakollisesti tuotantolaitoksen

() EYVL L 173, 6.7.1990, s. 5, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 2052/2003 (EUVL L 305, 22.11.2003, s. 1).

(> EYVL L 198, 22.7.1991, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 806/2003 (EUVL L 122, 16.5.2003, s. 1).

() EYVL L 30, 31.1.2002, s. 44.

(*) EYVL L 121, 16.5.1991, s. 11, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 326/2003 (EUVL L 47, 21.2.2003, s. 31).
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tunnistenumero sekd munintapdivé tai -jakso ennen kuin kulje-
tuslaatikot ldhetetdéin tuotantopaikalta.

Jotta tuottajille voidaan taata, ettd tuoreiden, myds A-luokan
munina tunnettujen munien laatuominaisuuksia voidaan valvoa,
ettd kyseessd voivat olla ainoastaan laadukkaat munat ja ettd
tietyt munat voidaan luokitella “ekstra tuoreiksi”’, jokaiselle
laatuluokalle olisi vahvistettava tiukat vaatimukset, munien
keruulle ja myohemmélle jakelulle olisi vahvistettava erityisen
tiukat sdénnét, munat olisi luokiteltava ja niihin olisi merkittdva
tuotantolaitoksen tunnistenumero ja tapauksen mukaan munin-
tapdiva.

Munien luokittelu ja merkintd laadun ja painon perusteella on
annettava sellaisille yrityksille, joiden tilat ja tekniset laitteet
ovat suhteessa niiden toiminnan laajuuteen ja joissa munia
voidaan Kkasitelld tyydyttidvissd olosuhteissa. Sekaannusten
vélttdmiseksi ja munaldhetysten tunnistamisen helpottamiseksi
jokaiselle kerddjdlle ja pakkaamolle olisi annettava yhdenmukai-
seen koodijirjestelmddn perustuva yksildivé rekisterintinumero.

Tavanomaista laatua olevat munat, joita ei niiden ominaisuuk-
sien vuoksi voida luokitella tuoreiksi muniksi”’, on katsottava
ja luokiteltava ”II laadun muniksi”. Kéytdnndssd ndmid munat
on usein tarkoitettu toimitettaviksi suoraan elintarviketeollisuu-
delle, mukaan luettuina -elintarvikealan yritykset, jotka on
hyviaksytty munavalmisteiden tuotantoa ja markkinoille saatta-
mista koskevista hygienia- ja terveysongelmista 20 piiviana
kesdkuuta 1989 annetun neuvoston direktiivin 89/437/ETY (')
sddnnosten mukaisesti. Sikdli kuin nditd munia siséltdvissd
pakkauksissa on merkintd edelld mainitusta kayttotarkoituksesta,
pakkauksiin ei tarvitse lisdtd tunnusmerkintdd, joka muuten
osoittaisi munien kuuluvan B-luokkaan. Tdmdn merkinnidn on
my0s oltava sellainen, ettei sitd voi tahattomasti tai tahallisesti
sekoittaa merkintddn, josta on sdddetty yksinomaan muulle kuin
elintarviketeollisuudelle toimitettavien ihmisravinnoksi soveltu-
mattomien munien osalta.

Munapakkauksiin on merkittdvd pakollisesti A-luokan munien
osalta vdhimmadissdilyvyysaika ja B-luokan munien osalta
pakkauspéivd, ja irtomyynnissd on merkittivd luokittelupdiva,
minkd lisdksi kuluttajalle voidaan antaa hyodyllistd lisdtietoa
merkitsemélld vapaaehtoisesti muniin tai munapakkauksiin
viimeinen suositeltu myyntipdivad tai kayttopédivd ja/tai munin-
tapdivd. Vdhimmdissdilyvyysajan vahvistamisessa on aiheellista
ottaa huomioon muniin sovellettavat laatuvaatimukset.

Kuluttajien suojaamiseksi harhaanjohtavilta merkinngiltd, joita
saatetaan tehdd petostarkoituksessa hékkikanaloiden kanojen
munien tai tavallisten munien hintoja korkeampien hintojen
saamiseksi, on vahvistettava siipikarjanhoidossa noudatettavat
viahimmaisvaatimukset, lukuun ottamatta luonnonmukaista siipi-
karjanhoitoa, joka kuuluu asetuksen (ETY) N:o 2092/91
soveltamisalaan. Olisi myds sdidettdvd erityisen tiukoista
tietojen kirjaamis-, kirjanpito- ja valvontamenettelyisté erityisesti
siind tapauksessa, ettd kdytetddn vapaaehtoisia munintapdivin,
kanojen ruokintatavan ja munien alkuperdalueen osoittavia
merkintdja.

Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti on
laadittava luettelo kolmansista maista, jotka tarjoavat riittévét
takeet vastaavuudesta yhteisdssd sovellettavien tuotantotapaa
koskevien vaatimusten kanssa.

Nauhojen ja etikettien on mahdollistettava pakkausten ja niiden
sisdllon helppo tunnistaminen. Erityistd huomiota on syytd kiin-
nittdd toisaalta teollisuusmunia ja toisaalta maininnalla “ekstra”
varustettuja munia sisdltdviin suur- ja pienpakkauksiin.

(") EYVL L 212, 22.7.1989, s. 87, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 806/2003 (EUVL L 122, 16.5.2003, s. 1).
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(12) Pakkaamojen on voitava pakata munat uudelleen, jos pakkaus
vahingoittuu, jos kauppias haluaa myydd munia omalla
nimellddn tai jos suurpakkauksessa olevia munia on pakattava
uudelleen pienpakkauksiin. My0s ndissd tapauksissa munien
alkuperédn ja idn on ehdottomasti kdytivé ilmi nauhoihin, etiket-
teithin ja pienpakkauksiin tehdyistd merkinnoistd. Niistd
merkinnoistd on kdytdvd ilmi, ettd munat on luokiteltu tai
pakattu uudelleen. Uudelleenpakkauksen aiheuttaman lisdviiveen
vuoksi on vilttdmdtontd kieltdd maininnan “ekstra” kayttd uudel-
leenpakattavien munien osalta.

(13)  Jotta varmistettaisiin asetuksen (ETY) N:o 1907/90 sdénnosten
yhdenmukainen soveltaminen erityisesti valvontaa koskevien
sddnndsten osalta, mukaan luettuina munintapdivin merkitsemi-
seen, kanojen tietynlaiseen tuotanto- ja ruokintatapaan ja
munien alkuperddn liittyvien merkintdjen valvontaa koskevat
erityissddnnokset, olisi sdddettdvd jatkuvasta tietojen vaihdosta
jasenvaltioiden ja komission vélilla.

(14) Kaupan pitdmisen vaatimusten noudattamisen tehokas valvonta
edellyttdd riittivin munamiirian tutkimista munaeréstd otettavan
edustavan niytteen avulla. Asetuksessa (ETY) N:o 1907/90
vahvistettujen irtomyynnin yksityiskohtaisia sddntdjd ja méadrit-
telyd koskevien sddinndsten mukaisesti ndytteenottoperusteet on
ulotettava myds irtomyyntiin.

(15)  Munien laadun ja painon perusteella tehtdvidssd luokittelussa
kaytettdvdt menetelmét eivit ole tdysin tarkkoja, joten luokitte-
lussa olisi sallittava tietyt poikkeamat. Lisdksi sallitut
poikkeamat olisi eriteltdvd kaupan pitdmisen vaiheen mukaan,
koska varastointi- ja kuljetusolot voivat vaikuttaa erdn laatuun
ja painoon. Laadun ja painon perusteella luokiteltujen suurpak-
kauksiin ~ pakattujen = munien kaupan ja  tarkastuksen
helpottamiseksi jokaista painoluokkaa varten olisi sdddettdvi
keskimadrdiset vahimmadisnettopainot.

(16)  Luokiteltujen munien laatu voi huonontua varastoinnin ja kulje-
tuksen aikana. Téllaisia riskejd, myos riskid mikrobiologisesta
saastumisesta, voidaan vidhentdd huomattavasti asettamalla tiet-
tyjen pakkausmateriaalien kdytolle tiukkoja rajoituksia. Tdmén
vuoksi olisi sdddettdvd tiukoista munien varastointia, kuljetusta
ja pakkaamista koskevista vaatimuksista.

(17) Tésséd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat siipikarjanlihan ja
munien hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

MUNIEN KERUU JA MUNAPAKKAAMOT

1 artikla
Munien keruu

1. Jos muniin on tarkoitus leimata munintapdivé tai ne on tarkoitus
pitdd kaupan maininnalla “ekstra” varustettuina, tuottaja voi toimittaa
munat yksinomaan pakkaamoon, tai nididen laitosten on kerdttdva
munat tuottajilta seuraavasti:

a) munintapdivdnd, jos muniin on tarkoitus leimata munintapdivd 12
artiklan mukaisesti;

b) joka tyOpdivd, jos munat on tarkoitus pitdd kaupan maininnalla
“ekstra” varustettuina asetuksen (ETY) N:o 1907/90 12 artiklan
mukaisesti;

c) joka toinen tyOpdivi, jos munien sdilytysldmpdtila pidetddn tuotan-
totilalla keinotekoisesti alle 18 °C:ssa.
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2. Tuottajien on toimitettava muut kuin tdmin artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut munat asetuksen (ETY) N:o 1907/90 4 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuihin laitoksiin, tai ndiden laitosten on kerdttdva
munat tuottajilta seuraavasti:

a) joka kolmas tyOpdivé;

b) kerran viikossa, jos munien siilytyslimpotila pidetddn tuotantotilalla
keinotekoisesti alle 18 °C:ssa.

3. Keréddjien on toimitettava munat pakkaamoihin viimeistdan niiden
vastaanottoa seuraavana tyOpdivana.

4.  Ennen kuljetuslaatikoiden ldhettdmistd tuotantopaikalta jokaiseen
niistd on merkittiva:

a) direktiivissd 2002/4/EY tarkoitettu tuotantolaitoksen nimi, osoite ja
tunnistenumero, jiljempéand ’tuottajan tunnistenumero’;

b) munien lukuméird tai paino;
¢) munintapdiva tai -jakso;
d) ldhetyspiiva.

Niami tiedot on merkittdvd kuljetuslaatikoihin ja saateasiakirjoihin;
viimeksi mainittuja on sdilytettdvd pakkaamossa vihintéddn 6 kuukautta.

Jos pakkaamoihin toimitetaan pakkaamattomia munia niiden omista
samalla paikalla olevista tuotantoyksikoistd, kuljetuslaatikoiden
merkinnit voidaan tehdd pakkaamossa.

MUNAPAKKAAMOT

2 artikla
Pakkaamoiden toiminta

1.  Pakkaamojen on luokiteltava, pakattava ja merkittivd munat
viimeistddn toisena vastaanottoa seuraavana tyOpdivana.

Ensimmadistd alakohtaa ei kuitenkaan sovelleta, jos tuottajilta vastaano-
tetut munat on toimitettava muihin pakkaamoihin viimeistddn
vastaanottoa seuraavana tyOpdivana.

Liséksi pakkaamiseen ja pakkausten merkitsemiseen voidaan kayttda
kolme liséipdivdd, jos munat pakataan eri pakkaamossa kuin siini,
missd ne luokitellaan ja merkitddn. Talloin sovelletaan 1 artiklan 4
kohdan s&dnnoksid.

2. Jos munat tulevat pakkaamon omista samalla paikalla olevista
tuotantoyksikoistid eivéitkd munat ole kuljetuslaatikoissa ja muniin on
tarkoitus merkitd munintapdivd, munat on luokiteltava ja pakattava
munintapdivdnd tai, jos munintapdivd ei ole tydpdivd, ensimmdiisend
titd seuraavana tyOpdivana.

3 artikla
Hyviksymisedellytykset

1. Asctuksen (ETY) N:o 1907/90 5 artiklassa tarkoitetuiksi
kerddjiksi ja pakkaamoiksi voidaan hyviksyd ainoastaan sellaiset
yritykset ja tuottajat, jotka tiyttdvét tdimén artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa
vahvistetut edellytykset.

2. Keradjien ja pakkaamojen tilojen on oltava:
a) riittdvén tilavat harjoitettavan toiminnan laajuuteen ndhden;
b) rakennettu ja varustettu niin, etti

— niissd on sopiva tuuletus ja valaistus,
— ne voidaan puhdistaa ja desinfioida hyvissi olosuhteissa,
— munat eivit joudu alttiiksi suurille ulkoldmpétilan vaihteluille;
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c) varattu munien kisittelyyn ja varastointiin; osaa tiloista voidaan
kuitenkin kayttdd muiden tuotteiden varastointiin edellyttden, ettei
niistd tartu muniin vieraita hajuja.

3. Pakkaamojen teknisten laitteiden on taattava munien Kkésittely
sopivissa olosuhteissa, ja niissd on oltava erityisesti:

a) sopivat, keskeytymittomassd valvonnassa olevat ldpivalaisulaitteet,
jotka mahdollistavat jokaisen munan laadun tarkastuksen erikseen;

b) laite, jolla mitataan munan ilmatilan korkeus;
c) laite, jolla munat luokitellaan painon mukaan;
d) yksi tai useampi kalibroitu vaaka munien punnitukseen;

e) laite, jolla munat leimataan, jos sovelletaan asetuksen (ETY) N:o
1907/90 7 ja 8 artiklan sddnnoksia.

Kun ensimmadisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettuun ldpivalaisuun
sekd lajitteluun ja luokitteluun kéytetddn automaattista konetta, laittei-
siin on kuuluttava erillinen ldpivalaisin. Jos kidytetddn automaattisia
jarjestelmid, jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen suostumuksella
koneen ei tarvitse olla henkilokunnan jatkuvassa valvonnassa edel-
Iyttden, ettd ldhetettdvien munien laatua valvotaan pistokokein.

4.  Tilat ja tekniset laitteet on pidettivd puhtaina ja hyvissd kunnossa
sekd vapaina vieraista hajuista.

4 artikla
Hyviksynnin myontiminen

1. Kerddjien tai pakkaamojen hyvaksymishakemukset on jétettdva
sen jésenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jonka alueella kerddjan
tai pakkaamon tilat ovat.

2.  Toimivaltaisen viranomaisen on mydnnettivd hyviksytylle
pakkaamolle tunnistenumero, jonka alkuosa on seuraavanlainen:

BE Belgia AT Itévalta CzZ Tsekki
DK Tanska PT Portugali EE Viro
DE Saksa FI Suomi CY Kypros
GR Kreikka SE Ruotsi LV Latvia
ES Espanja UK Yhdis- LT Liettua
tynyt
kuningas-
kunta
FR Ranska HU Unkari
1IE Irlanti MT Malta
1T Italia PL Puola
LU Luxem- SI Slovenia
burg
NL Alanko- SK Slovakia
maat

3. Ainoastaan erityishyviksynnin saaneet pakkaamot voivat pakata
maininnalla “ekstra” varustettuja A-luokan munia tai merkitd muninta-
pdivan 12 artiklan sd&nndsten mukaisesti.

II LUKU
MUNALUOKAT

5 artikla
A-luokan munien ominaisuudet

1.  A-luokan munilla on oltava ainakin seuraavat ominaisuudet:
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— kuori ja kutikula: normaali, puhdas, vahingoittumaton,

— ilmatila: korkeus enintddn 6 millimetrid, litkkumaton;
maininnalla “ekstra” varustetuissa munissa
se saa kuitenkin olla enintddn 4 millimetrid,

— valkuainen: kirkas, ldpindkyvad, hyyteloméinen, ei sisilld
mitdédn vieraita aineksia,

— munankeltuainen: ndkyy ldpivalaisussa ainoastaan varjona
ilman erottuvia diriviivoja, liikuteltaessa ei
siirry havaittavasti munan keskiosasta, ei
sisdlld mitddn vieraita aineksia,

— alkio: ei havaittavaa kehitystd,

— haju: ei vierasta hajua.

2. A-luokan munia ei saa pestd tai muuten puhdistaa ennen luokit-
telua eikd sen jilkeen.

Vaikka asetuksen (ETY) N:o 1907/90 6 artiklan 4 kohdan mukaiset
”pestyt munat” tdyttdisivit A-luokan muniin sovellettavat vaatimukset,
niitd ei voida pitdd kaupan A-luokan munina, vaan niihin on tehtiva
merkintd “pesty(t) muna(t)”.

3. A-luokan munia ei saa siilontékasitelld eikd jadhdyttid tiloissa tai
laitoksissa, joiden ldmpdtila pidetddn keinotekoisesti alhaisempana kuin
+5 °C. Munia, joita on kuljetuksen aikana pidetty alle +5 °C:n 1ampoti-
lassa enintddn 24 tuntia tai sdilytetty véhittdismyyntitiloissa taikka
niihin liittyvissd tiloissa tissd ldmpotilassa, ei kuitenkaan pidetéd jadhdy-
tettyind, ellei viimeksi mainituissa tiloissa sdilytettdvien munien maira
ole suurempi kuin ndiden véahittdismyyntitilojen kolmen péivén
menekKki.

Vaikka asetuksen (ETY) N:o 1907/90 6 artiklan 5 kohdan mukaiset
”jadhdytetyt munat” tdyttiisivdt A-luokan muniin sovellettavat vaati-
mukset, niitd ei voida pitdd kaupan A-luokan munina, vaan ne on
pidettivd kaupan nimikkeelld ”jadhdytetyt munat”.

6 artikla
B-luokan munat

Munat, jotka eivit tdytd A-luokan munille asetettuja vaatimuksia, ovat
B-luokan munia. Ne soveltuvat ainoastaan direktiivin 89/437/ETY 6
artiklan mukaisesti hyviaksyttyjen elintarvikealan yritysten kdyttoon tai
muiden kuin elintarvikealan yritysten kayttoon.

7 artikla
A-luokan munien luokittelu

1. A-luokan munat ja pestyt munat on luokiteltava painon mukaan
seuraavasti:

— XL — erittdin isot: vihintddn 73 g,

— L — isot: vihintddn 63 grammaa mutta alle 73
grammaa

— M — keskikokoiset: vihintddn 53 grammaa mutta alle 63
grammaa

— S — pienet: alle 53 grammaa.

2. Painoluokka on merkittdvd pakkauksiin 1 kohdassa méadritellyin
kirjaimin tai merkinndin taikka niiden yhdistelmin, ja liséksi voidaan
merkitd painovili. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja painoluokkia ei saa
jakaa edelleen ryhmiin pakkausvirejd, tunnus- tai tavaramerkkejd tai
muita merkint6ja kayttdmalla.
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3. Jos erikokoisia A-luokan munia pakataan samaan pakkaukseen,
asetuksen (ETY) N:o 1907/90 13 artiklan 3 kohdan mukaisesti on
ilmoitettava kokonaisnettopaino grammoina ja lisdttivd maininta
”Erikokoisia munia”.

4. Jos A-luokan munia toimitetaan teollisuudelle kyseiselld nimik-
keelld varustettuina, munia ei tarvitse luokitella painoluokittain ja
toimitus tapahtuu 1 artiklan 4 kohdassa médritellyin edellytyksin.

III LUKU
MUNIEN MERKITSEMINEN JA PAKKAAMINEN

1 JAKSO

Sisdimarkkinoilla sovellettavat sdidnnot

8§ artikla
Merkitsemistd koskevat yleiset siéidnnokset

1. Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 7 artiklassa ja 10 artiklan 1
kohdassa ja 2 kohdan c alakohdassa sdddetyt merkinndt on tehtiva
luokittelu- ja pakkauspdivana.

Tuottaja voi kuitenkin leimata muniin merkinnit, jotka liittyvét tuot-
tajan  tunnistenumeroon,  munintapdivddn, munivien kanojen
ruokintatapaan ja munien alkuperdalueeseen.

2. Merkinnédt leimataan muniin ja lisdtddn pakkauksiin selkedsti
nakyvilld ja tdydellisesti luettavissa olevalla tavalla asetuksen (ETY)
N:o 1907/90 7—10 artiklan sdénndsten mukaisesti.

Leimaamisessa kdytettdvdn tuotteen on oltava voimassa olevien, ihmis-
ravinnoksi tarkoitettuihin  elintarvikkeisiin  sallittavia  vériaineita
koskevien sddnnosten mukainen.

3. A-luokan munien tai pestyjen munien tunnusmerkinnét ovat seur-
aavanlaiset:

a) A-luokan tunnusmerkintd on ldpimitaltaan vdhintdén 12 millimetrin
suuruinen ympyrd, jonka sisdlli on painoluokan tunnusmerkinti.
Painoluokan tunnusmerkintd on puolestaan vidhintddn 2 millimetrin
korkuinen tdmén asetuksen 7 artiklan 1 kohdassa maédritelty kirjain
tai madritellyt kirjaimet;

b) tuottajan tunnistenumero, joka koostuu direktiivissd 2002/4/EY
sdddetyistd vahintddn 2 millimetrin korkuisista koodeista ja kirjai-
mista;

¢) pakkaamon numero vihintdén 2 millimetrin korkuisin kirjaimin ja
numeroin;

d) paivimadrd, joka merkitddn vihintddn 2 millimetrin korkuisin
kirjaimin ja numeroin kdyttden liitteessd I lueteltuja mainintoja,
joiden jdlkeen merkitddn pdivd ja kuukausi tdmén asetuksen 9
artiklan sdfinndsten mukaisesti.

4.  B-luokan munien laatuluokituksen tunnusmerkintind on ldpimital-
taan vihintddn 12 millimetrin suuruinen ympyrd, jonka sisélld on
viahintddn 5 millimetrin korkuinen kirjain B.

Tami merkintd ei ole pakollinen, jos munat toimitetaan suoraan elintar-
viketeollisuudelle, edellyttien, ettd kyseinen kéyttdtarkoitus on merkitty
selkedsti munapakkauksiin.

5. Jos munat toimitetaan tuottajalta jossakin toisessa jasenvaltiossa
sijaitsevaan pakkaamoon, munat on leimattava tuottajan tunnistenumer-
olla ennen tuotantopaikalta ldhettdmistd. Jos tuottaja ja pakkaamo ovat
tehneet kyseisessd jdsenvaltiossa alihankintana tapahtuvasta kasittelystd
yksinomaisen toimitussopimuksen, jossa velvoitetaan noudattamaan
mairdaikoja ja edelldi mainittuja merkintdvaatimuksia, jdsenvaltio,
jonka alueella tuotantopaikka sijaitsee, voi taloudellisten toimijoiden
pyynndsti ja sen jasenvaltion, jossa pakkaamo sijaitsee, ennakkosuostu-
muksella antaa luvan poiketa tistd velvoitteesta. Tdlloin ldhetyksen
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mukana on oltava nididen toimijoiden oikeaksi todistama jdljennds
kyseisestd sopimuksesta. Jiljempédnd 29 artiklan 2 kohdan e alakoh-
dassa tarkoitetuille valvontaviranomaisille on ilmoitettava tdmén
poikkeuksen mydntimisesta.

9 artikla

Vihimmaissiilyvyysajan (parasta ennen -piiviyksen) merKkitse-
minen

1. Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 10 artiklan 1 kohdan e alakohdassa
tarkoitettu vdhimmaissdilyvyysaika merkitddn munien pakkaushetkelld
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/13/EY (*) 9
artiklan 2 kohdan mukaisesti, ja se koostuu yhdesti tai useammasta liit-
teessd | olevassa 1 kohdassa esitetystd maininnasta.

Téssd tarkoituksessa padivimidrd merkitddn direktiivin 2000/13/EY 9
artiklan 4 kohdan mukaisesti seuraavassa jédrjestyksessd ja seuraavia
yksityiskohtaisia sddntdjd noudattaen:

a) paivimadrd ilmaistuna numeroin 1—31;

b) kuukausi ilmaistuna numeroin 1—12 tai kirjaimin enintddn neljalla
kirjaimella.

2. Viahimmadissdilyvyysaika on aika, jonka A-luokan munat tai pestyt
munat sdilyttdvit 5 artiklan 1 kohdassa méiéritellyt ominaisuutensa, jos
ne sdilytetddn asianmukaisesti. Se vahvistetaan enintddn 28 paivaksi
muninnasta. Jos 1 artiklan 4 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti merkitdan
munintajakso, vahimmdissdilyvyysaika lasketaan kyseisen jakson
alusta.

3. Suurpakkausten ja pienpakkausten, vaikka pienpakkaukset olisivat
suurpakkausten sisdlld, ulkopinnalla on oltava selvisti ndkyvissd ja
taydellisesti luettavissa kuluttajille tarkoitettu suositus sdilyttdd munat
viiledssd oston jilkeen.

4. Munien irtomyynnin yhteydessd 2 kohdassa tarkoitettua merkintia
vastaavan merkinnidn on oltava selvésti ja yksiselitteisesti kuluttajan
néhtdvissa.

10 artikla
Pakkauspéivin merkitseminen

Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 10 artiklan 1 kohdan f alakohdassa
sdddettyd pakkauspdivdd koskevan merkinndn on sisdllettdva yksi tai
useampi tdmén asetuksen liitteessd I olevassa 2 kohdassa esitetyistd
maininnoista, jonka jélkeen esitetddn tdmdn asetuksen 9 artiklan 1
kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu kaksi numero- tai kirjainsarjaa.

11 artikla
Viimeinen suositeltava myyntipéivi

1. Viahimmdissdilyvyysajan ja/tai pakkauspdivin liséksi toimija voi
lisitd pakkaushetkelld muniin, munapakkaukseen tai molempiin
viimeisen suositeltavan myyntipdivén.

2. Viimeinen suositeltava myyntipdivd saa olla enintdfin 21 pdivda
munintapdivdstd neuvoston pédtoksen 94/371/EY () 3 artiklan 1
kohdan mukaisesti.

Jos jadhdytettyjd munia ldhetetddn Ranskan merentakaisiin departe-
mentteihin  vihittdismyyntiin, viimeinen suositeltava myyntipdiva
voidaan kuitenkin pidentdd 40 pdivddn asetuksen (ETY) N:o 1907/90
6 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

() EYVL L 109, 6.5.2000, s. 29.
(» EYVL L 168, 2.7.1994, s. 34.
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3. Jos 1 artiklan 4 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti merkitddn munin-
tajakso, viimeinen suositeltava myyntipdivad lasketaan kyseisen jakson
alusta.

4. Kun téssid artiklassa tarkoitetut pdivimadrdt merkitddn muniin ja
pakkauksiin, on kéytettdva yhté tai useampaa liitteessé I esitettyd main-
intaa.

5.  Téssd artiklassa tarkoitetut pdivimadrdt merkitddn 9 artiklan 1
kohdan toisen alakohdan mukaisesti.

12 artikla
Munintapéivin merkitseminen

1. Toimija voi merkiti munintapdivin pakkauksiin pakkaushetkella.
Talloin munintapdivd on merkittdvd myos pakkauksissa oleviin muniin.

Jos munintapdivd merkitddn, tdmén artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa
sdddettyjd sdantdja sovelletaan.

2. Jos munat toimitetaan pakkaamosta kuljetuslaatikoissa, kaikki
samaan kuljetuslaatikkoon tulevat munat, joihin on tarkoitus merkitd
munintapdivd, on luokiteltava ja pakattava yhtdjaksoisesti. Munin-
tapdivd leimataan muniin luokittelun aikana tai heti sen jéilkeen.

3. Jos munia ei toimiteta pakkaamosta kuljetuslaatikoissa, vaan
pakkaamon omat samalla paikalla olevat tuotantoyksikdt huolehtivat
toimituksesta, sovelletaan seuraavaa:

— muniin on leimattava munintapdivd; jos munintapdivd ei ole
tyOpdivd, munat voidaan leimata ensimmdisend munintapdivin
jlkeisend tyOpdivdnid samanaikaisesti kuin kyseisend tyOpdiviand
munitut munat, ja niihin on merkittdvé varsinainen munintapdiva,

— munat on luokiteltava ja pakattava 2 artiklan sddnndsten mukaisesti,
tai

— munat on toimitettava toiseen pakkaamoon tai teollisuudelle munin-
tapdivdnd, tai jos munintapdivd ei ole tyOpdivd, ensimmdiisend tati
seuraavana tyOpdivana.

4.  Jos pakkauskeskukset vastaanottavat myos ulkopuolisten tuotta-
jien munia, joihin ei ole tarkoitus merkitd munintapdivdd, niméa munat
on varastoitava ja kisiteltdva erilladn.

13 artikla
Tuotantotavan ilmoittaminen

1. Kun munissa ja munapakkauksissa halutaan ilmoittaa:

— asetuksen (ETY) N:o 1907/90 7 artiklassa ja 10 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut tuotantotavat, voidaan kéyttdd ainoastaan liitteessd II
esitettyjd mainintoja edellyttden kuitenkin, ettd liitteessd III vahvis-
tettuja vaatimuksia noudatetaan aina,

— asetuksessa (ETY) N:o 2092/91 sdddetty luonnonmukainen tuotan-
totapa, voidaan kayttdd ainoastaan direktiivin 2002/4/EY liitteessd
olevassa 2.1 kohdassa esitettyd koodia sekd asetuksen (ETY) N:o
2092/91 2 artiklassa esitettyjd mainintoja.

Liitteessd II esitettyjd mainintoja voidaan tiydentdd kunkin tuotanto-
tavan erityispiirteitd koskevilla merkinngilla.

Munissa ndmd maininnat voidaan lisitd tuottajan tunnistenumeroon.

2. Jos munia myydddn irtokappaleina tai esipakattuina, tuottajan
tunnistenumerolle voidaan esittdd selitys kuljetuslaatikossa tai erilliselld
lapulla.

3. Jos pakkauksissa on direktiivin 89/437/ETY mukaisesti hyviksyt-
tyihin elintarviketeollisuusyrityksiin tarkoitettuja munia, pakkauksiin
voidaan lisédtd liitteessd II esitetyt maininnat edellyttden, ettd munat on
tuotettu vastaavat, liitteesséd III vahvistetut vaatimukset tdyttdvissa siipi-
karjantuotantolaitoksissa.
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4. Edelld olevan 1 kohdan sddnndsten soveltaminen ei rajoita liit-
teessd III vahvistettuja vdhimmadisvaatimuksia laajempia kansallisia
teknisid toimenpiteitd, joita sovelletaan ainoastaan kyseisen jdsenval-
tion tuottajiin, jos kyseiset toimenpiteet ovat sopusoinnussa yhteison
oikeuden kanssa ja munien kaupan pitdmisen yhteisten vaatimusten
mukaiset.

14 artikla
Munivien kanojen ruokintatavan merkitseminen

1. Jos A-luokan munissa ja pestyissd munissa sekd niiden pakkauk-
sissa on merkintd munivien kanojen ruokintatavasta, sovelletaan
liitteessd IV vahvistettuja vahimmaisvaatimuksia.

2. Munivien kanojen ruokintatavasta merkinnin siséltdvissd munien
suurpakkauksissa ja pienpakkauksissa on oltava samat maininnat. Irto-
myynnin yhteydessd nditd merkint6jd saa kdyttdd ainoastaan, jos
yksittdiset munat on varustettu vastaavalla merkilla.

3. Edelld olevan 2 kohdan soveltaminen ei rajoita liitteessd IV
vahvistettuja vdhimmaiisvaatimuksia laajempia kansallisia teknisid
toimenpiteitd, joita sovelletaan ainoastaan kyseisen jdsenvaltion tuotta-
jiin, jos kyseiset toimenpiteet ovat sopusoinnussa yhteisdn oikeuden
kanssa ja munien kaupan pitdmisen yhteisten vaatimusten mukaiset.

15 artikla
Munien alkuperin merkitseminen

1.  A-luokan munien ja pestyjen munien pakkauksissa voi olla
merkintd munien alkuperdstd tai maininta: “Munien alkuperd: ks.
munissa oleva koodi”.

2. Merkittdessd alkuperdalue A-luokan muniin, pestyihin muniin tai
nditd munia sisdltdviin pakkauksiin asetuksen (ETY) N:o 1907/90 10
artiklan 3 kohdan mukaisesti voidaan kdyttdd mainintoja tai tunnus-
merkkejd, jotka viittaavat hallinnolliseen tai muuhun alueeseen, jonka
on médrittdnyt sen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa
munat on tuotettu.

Munien irtomyynnissi néitd munien alkuperdd koskevia merkint6ja saa
kédyttdd ainoastaan, jos kukin muna on merkitty asianmukaisella main-
innalla tai tunnusmerkilla.

3. Suurpakkauksissa, jotka sisdltdvit 2 kohdassa tarkoitetuilla main-
innoilla tai tunnusmerkeilld varustettuja munia tai pienpakkauksia, on
oltava samat maininnat tai tunnusmerkit.

2 JAKSO

Tuontimunien merkintd

16 artikla
Tuontimunien merkinti

1.  Liettuasta, Unkarista, TSekistd ja Norjasta tuotuihin A-luokan
muniin on leimattava alkuperimaassa tuottajan tunnistenumero samoin
edellytyksin kuin 8 artiklassa sdddetdén.

2. Muista kuin 1 kohdassa tarkoitetuista kolmansista maista tuotavat
munat on leimattava alkuperdmaassa selkedsti ndkyvalld ja tdydellisesti
luettavissa olevalla tavalla merkitsemdlld niihin alkuperimaan ISO-
koodi, jonka edelld on maininta ”Ei EY:n vaatimusten mukaisia”.

3. Kolmansista maista tuotavien A-luokan munien pakkausten on
taytettdvd asetuksen (ETY) N:o 1907/90 15 artiklassa vahvistetut vaati-
mukset.

Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 15 artiklassa tarkoitetun vdhimmaéisséi-
lyvyysajan ja pakkauspdivdn on sisdllettdvd yksi tai useampi tdméin
asetuksen liitteessd I olevassa 2 kohdassa esitetyistdi maininnoista,
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jonka jilkeen esitetddn timén asetuksen 9 artiklan 1 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitetut kaksi numero- tai kirjainsarjaa.

4.  Liettuasta, Unkarista, TSekistd ja Norjasta tuotavien A-luokan
munien pakkauksiin merkitddn tuotantotapa samoin edellytyksin kuin
tdméan asetuksen 13 artiklassa jasenvaltioiden osalta sdddetdin.

Muista kuin ensimmadisessd alakohdassa mainituista kolmansista maista
tuotavissa munapakkauksissa on oltava tuotantotavan osalta maininta
”Tuotantotapaa ei madritelty”.

5. Pakkauksiin on asetettava nauhat ja etiketit sekd munat on uudel-
leenluokiteltava ja -pakattava samoin edellytyksin kuin luvussa IV
jésenvaltioiden osalta sdddetddn.

IV LUKU

MUNIEN NAUHAT, UUDELLEENLUOKITTELU JA -PAKKAA-
MINEN

17 artikla
A-luokan munien nauhat ja etiketit

1. Asctuksen (ETY) N:o 1907/90 11 artiklassa tarkoitetut A-luokan
munien ja pestyjen munien nauhat ja etiketit ovat viriltddn valkoisia,
ja ndiden nauhojen ja etikettien tiedot on painettava mustalla asetuksen
(ETY) N:o 1907/90 10 ja 15 artiklan mukaisesti.

2. Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
poikkeusta sovelletaan, jos pdivittdiset mdardt ovat alle 3 600 munaa
toimitusta tai 360 munaa ostajaa kohti. Pakkaamon nimi, osoite ja
numero sekd munien méari, laatu- ja painoluokat sekd vihimmaissdily-
vyysaika on merkittdvéd saateasiakirjoihin.

18 artikla
Elintarviketeollisuudelle tarkoitettujen munien nauhat ja etiketit

1.  Seuraavat munat on pidettivd kaupan pakkauksissa, jotka on
varustettu keltaisella nauhalla tai etiketilld, jota ei voi kdyttdd uudelleen
pakkauksen avaamisen jilkeen:

a) asetuksen (ETY) N:o 1907/90 2 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
tarkoitetut muut kuin A- tai B-luokan munat;

b) A-luokan munat, joilla ei endd ole kyseisen luokan ominaisuuksia,
mutta joita ei ole luokiteltu uudelleen;

¢) B-luokan munat.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa nauhoissa ja etiketeissd on oltava
hyvin nikyvissd ja helposti luettavissa seuraavat tiedot:

a) munat ldhettdneen yrityksen nimi tai toiminimi ja osoite;
b) pakattujen munien mairé tai nettopaino;

c) maininta "MUNIA ELINTARVIKETEOLLISUUDELLE” mustilla
2 senttimetrin korkuisilla isoilla kirjaimilla yhdelld tai useammalla
yhteison kielella.

19 artikla

Teollisuusmunien nauhat ja etiketit

1.  Asetuksen (ETY) 1907/90 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut teolli-
suusmunat on pidettdvd kaupan punaisella nauhalla tai etiketilld
varustetuissa pakkauksissa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa nauhassa ja etiketissd on oltava:
a) vastaanottajayrityksen nimi tai toiminimi ja osoite;
b) ldhettdjayrityksen nimi tai toiminimi ja osoite;

c) merkintd "TEOLLISUUSMUNIA” mustilla 2 senttimetrin korkui-
silla  isoilla  kirjaimilla ~ ja  maininta  “ihmisravinnoksi
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soveltumattomia” mustilla vdhintddn 0,8 senttimetrin korkuisilla
kirjaimilla yhdelld tai useammalla yhteisén kielella.

20 artikla
Maininnalla ”ekstra” varustettuja munia koskevat siinnokset

1. Asectuksen (ETY) N:o 1907/90 12 artiklassa mainitun nauhan tai
etiketin on oltava painettu tai kiinnitetty siten, ettei se peitd mitddn
pakkauksessa olevia merkintdja.

Ilmaisu “ekstra” on painettava nauhaan tai etikettiin vdhintdén 1 sentti-
metrin korkuisin kursiivikirjaimin, jonka jilkeen lisdtddn tdmén
asetuksen 9 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut kaksi
numerosarjaa, jotka osoittavat seitsemdttd pédivdd pakkaamisesta tai
yhdeksittd pdivdd muninnasta, ja tdmén jélkeen ilmaisu “asti”.

Jos pakkaukseen merkitddn pakkauspdivi, toisessa alakohdassa tarkoi-
tettu maininta voidaan korvata maininnalla “ekstra seitseminteen
pakkaamiseen jélkeiseen pédivddn asti”.

Jos pakkaukseen merkitdin munintapéivéd, kyseinen maininta voidaan
korvata maininnalla “ekstra yhdeksdnteen muninnan jéilkeiseen pdivdin
asti”.

Ilmaisun “ekstra” jilkeen voidaan lisdtd ilmaisu “tuore”.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettua nauhaa tai etikettii ei voida irrottaa
pakkauksesta, pakkaus on poistettava myyntipaikalta viimeistddn seit-
seméntend  pdivind pakkaamisesta tai yhdeksdntend péivind
muninnasta, ja munat on pakattava uudelleen.

3.  Maininnalla “ekstra” varustettuja pienpakkauksia siséltdvissd
suurpakkauksissa on oltava vihintddn 1 senttimetrin korkuisin isoin
kirjaimin maininta ”"PAKKAUS SISALTAA PIENIA EKSTRA-
PAKKAUKSIA” yhdelld tai useammalla yhteison kielell.

21 artikla
Uudelleenpakkaaminen

1.  Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 8 artiklan 2 kohdassa sdddettyd
tapausta lukuun ottamatta pakatut A-luokan munat ja pestyt munat
voidaan pakata uudelleen muihin suur- tai pienpakkauksiin ainoastaan
pakkaamoissa. Kussakin pakkauksessa saa olla munia ainoastaan
yhdesti erdsta.

2. Suurpakkausten nauhassa tai etiketissd on oltava mustin kirjaimin
selvisti ndkyvissd ja tdydellisesti luettavissa ainakin seuraavat tiedot:

a) sen laitoksen nimi tai toiminimi ja osoite, joka on uudelleenpa-
kannut tai -pakkauttanut munat;

b) sen pakkaamon tunnistenumero, joka on pakannut munat uudelleen;

¢) munat alun perin pakanneen pakkaamon tunnistenumero tai maahan-
tuotujen munien alkuperémaa;

d) laatu- ja painoluokitukset;
e) pakattujen munien lukuméar;

f) alkuperdinen vahimmaiissdilyvyysaika ja sen alapuolelle ilmaisu
“uudelleenpakattuja munia”;

g) tuotantotapa;

h) selkedsti antiikvakirjaimin tehty merkintd jadhdyttdmisestd, jos
kyseessd ovat Ranskan merentakaisiin departementteihin toimitetut
jédhdytetyt munat.

3. Uudelleenpakattuja munia siséiltdvissd pienpakkauksissa saa olla
ainoastaan 2 kohdassa sdddetyt, kirjaimin tehdyt merkinndt, joiden on
oltava selvidsti ndkyvissd ja tdydellisesti luettavissa. Lisdksi pienpak-
kauksissa voi olla sen yrityksen tavaramerkki, joka on
uudelleenpakannut tai -pakkauttanut munat. IImaisua “ekstra” ei saa
Kalyttaa.
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4. Edelld olevan 2 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan sdénndksid sovel-
letaan.

22 artikla
Uudelleenluokittelu

1.  Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti
uudelleenluokiteltuja munia saa pitdd kaupan pakkauksissa, joissa ne
ovat olleet ennen uudelleenluokittelua. Jos ne pakataan uudelleen,
kussakin pakkauksessa saa olla ainoastaan yhdestd erdstd perdisin
olevia munia.

2. Suurpakkausten keltaisessa tai punaisessa nauhassa tai etiketisséd
on oltava mustin kirjaimin selvasti ndkyvissa ja tdydellisesti luettavissa
ainakin 18 tai 19 artiklassa sdddetyt tiedot sekd munat uudelleenluoki-
telleen tai -luokituttaneen yrityksen nimi tai toiminimi ja osoite.

3. Uudelleenluokiteltuja munia siséltivien pienpakkausten vanhentu-
neet tiedot on peitettdvd. Lisdksi pienpakkauksissa voi olla sen
yrityksen tavaramerkki, joka on uudelleenluokitellut tai -luokituttanut
munat.

23 artikla
Pakkausten uudelleenkiiytté uudelleenluokituksessa

1. Jos alkuperdisid pakkauksia kéytetddn uudelleenluokitteluun ja
-pakkaukseen, niitd pidetddn 35 artiklan 2 kohdan mukaisesti uudel-
leenkaytettyina.

2. Témin asetuksen 35 artiklan 2 kohdan mukaisesti uudelleenkdy-
tettyjen suurpakkausten nauhoissa tai etiketeissd aikaisemmin olleet
tiedot on peitettivd kokonaan uusilla nauhoilla tai uusilla etiketeilld
taikka tehtdvd muulla tavalla lukukelvottomiksi.

3. Suurpakkauksissa voi olla yksi tai useampi sellainen maininta,
joita on niiden sulkemiseen kéytettdvissd nauhoissa tai etiketeissa.
Lisdksi suurpakkauksissa voi olla sen yrityksen tavaramerkki, joka on
uudelleenpakannut tai -pakkauttanut munat.

V LUKU

LAITOSTEN VALVONTA

24 artikla
Laitosten valvonta

1.  Tuottajat, pakkaamot, kerddjit, tukkukauppiaat ja, jos 14 artiklaa
sovelletaan, munivien kanojen rehun valmistajat ja -toimittajat on
tarkastettava vaatimusten noudattamisen varmistamiseksi vahintdin
kerran vuodessa.

2. Edelld 12 artiklassa tarkoitetut merkinnit tekevit tuotantoyksikot
ja pakkaamot on tarkastettava vdhintddn kerran kahdessa kuukaudessa.

3. Edelld 12, 14 ja 15 artiklassa tarkoitettujen, munintapdivéin,
munivien kanojen ruokintatapaan ja munien alkuperdalueisiin liittyvien
merkintdjen valvonta voidaan siirtdéd jasenvaltioiden nimedmille laitok-
sille, jotka ovat riippumattomia kyseisistd tuottajista ja jotka tdyttavét
voimassa olevan eurooppalaisen standardin nro EN/45011 vaatimukset.

Naiiden laitosten luvat myontévit ja niitd valvovat kyseisen jésenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset.

Niiden laitosten tekemistd tarkastuksista aiheutuvista kustannuksista
vastaa edelld mainittuja merkintdjd kayttdva toimija.
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VI LUKU
KIRJANPITO

25 artikla
Tuottajien pitimé kirjanpito
1. Tuottajien on kirjattava:

a) kaikista harjoitetuista tuotantotavoista seuraavat tiedot:

— munivien kanojen hankintapiivi ja -ikd sekd lukuméaara,
— kanojen poistopdivét ja -madrét,
— péivittdinen munatuotanto,

— asetuksen (EY) N:o 1907/90 2 artiklan 3 kohdan mukaisesti
myytyjen tai muulla tapaa toimitettujen munien pdivikohtainen
madrd tai paino ja lisdksi muulla tapaa toimitettujen munien
osalta,

— ostajien nimet ja osoitteet ja laitosten numerot;

b

~

munivien kanojen ruokintatapaan liittyvét tiedot, jos A-luokan
munissa ja niiden pakkauksissa on merkintd munivien kanojen
ruokintatavasta, kirjaamalla seuraavat tiedot:

— toimitetun ja paikalla sekoitetun rehun mééré ja/tai tyyppi,

— toimituspéiva,

— valmistajan tai toimittajan nimi,

— munivien kanojen lukumaiérd ja ikd sekd tuotettujen ja toimitet-
tujen munien maara,

— léhetyspdiva,

— ostajien nimet ja osoitteet ja laitosten numerot.

vei

2. Jos munintapdivd merkitddn, 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut
tiedot on merkittdva kirjanpitoon erikseen.

3. Jos samassa laitoksessa harjoitetaan erilaisia tuotantotapoja, 1
kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut tiedot on eriteltivd kanaloittain
direktiivin 2002/4/EY mukaisesti.

4. Tuottajan on sdilytettdivd 1 kohdan a ja b alakohdassa sdddetyt
tiedot véhintdin kuusi kuukautta toiminnan lopettamisesta tai kanojen
teurastamisesta.

26 artikla
Pakkaamojen pitimi kirjanpito

1. Pakkaamoiden on kirjattava erikseen tuotantotapa- ja pdivikohtai-
sesti seuraavat tiedot:

a) kultakin tuottajalta vastaanottamiensa munien méadrit, tuottajan
nimi, osoite ja tunnistenumero sekd munintapdivé tai jakso;

b) luokittelemattomien, toisiin pakkaamoihin ldhetettyjen munien
médrd, myods ndiden pakkaamojen tunnistenumerot sekd munin-
tapdivi tai -jakso;

¢) ndiden munien laatu- ja painoluokitukset;

d) luokiteltujen, toisista pakkaamoista saatujen munien mdird, niiden

pakkaamojen tunnistenumerot, munien vahimmaissdilyvyysaika
sekd myyjien tunnistetiedot;

e) ldhetettyjen munien maérd ja/tai paino painoluokan, pakkauspéivin
ja viimeisen kayttopdivin mukaan sekd ostajan mukaan (ostajan
nimi ja osoite on ilmoitettava) eriteltyna.

Pakkauskeskusten on péivitettdva fyysinen varastokirjanpito viikoittain.

2. Jos A-luokan munissa tai pestyissd munissa sekd niiden pakkauk-
sissa on merkintd munivien kanojen ruokintatavasta, munintapdivd ja/
tai alkuperdalue, tdllaisia merkintdja kayttdvien pakkaamojen on
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pidettévi erillistd kirjanpitoa 1 kohdan ensimméisen alakohdan mukai-
sesti.

3. Myynti- ja toimituskirjanpidon asemesta pakkaamot voivat
kuitenkin koota yhteen laskut ja ldhetyslistat ja tehdd niihin 1 kohdan
ensimmdisen alakohdan mukaiset merkinnit. Téllaista kirjanpitoa ja
yhteenkoottuja laskuja on sdilytettdvd vahintddn kuusi kuukautta.

27 artikla

Muiden toimijoiden pitiméa kirjanpito
1.  Kerédjien ja tukkukauppiaiden on sdilytettdvd 13, 14 ja 15 artik-
lassa tarkoitettujen munien osto- ja myyntitapahtumista ja fyysisistd
varastoista pidetty kirjanpito vahintdin kuusi kuukautta.
Kerédjien on osoitettava ndiden munien osalta:
a) keruupiivit ja kerdtyt maarat,
b) tuottajien nimi, osoite ja tunnistenumero;

¢) kuhunkin pakkaamoon toimitettujen munien toimituspdivit ja
-maarét.

Tukkukauppiaiden (myos jilleenmyyjien, jotka eivdt kisittele munia
fyysisesti) on osoitettava ndiden munien osalta:

a) osto- ja myyntipdivét ja -maarét;
b) toimittajien ja ostajien nimet ja osoitteet.

Lisdksi munia fyysisesti késittelevien tukkukauppiaiden on pidettiva
viikoittaista fyysistd varastokirjanpitoa.

Keridjat ja tukkukauppiaat voivat myynti- ja ostokirjanpidon asemesta
kuitenkin koota yhteen laskut ja ldhetyslistat ja tehdd niihin 13, 14 ja
15 artiklan mukaiset merkinnat.

2. Rehunvalmistajien ja -toimittajien on pidettdvd Kkirjaa, josta
ilmenee 25 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuille tuottajille
toimitetun rehun koostumus.

Kirjanpito on sdilytettdva vahintddn kuusi kuukautta toimituksesta.

3. Kaikki 25 ja 26 artiklassa sekd tdssé artiklassa mainittu kirjanpito

on annettava ensimmaisestd kehotuksesta toimivaltaisten viranomaisten
kéyttoon.

VII LUKU

LUOTTAMUKSELLISUUS JA TIETOJEN TOIMITTAMINEN

28 artikla
Luottamuksellisuus

1. Jasenvaltioiden on toteuttava kaikki tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen kaikkien 12, 13, 14 ja 15 artiklan mukaisesti toimitet-
tujen tietojen luottamuksellisuus Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 45/2001 (') mukaisesti, kun kyseessd ovat luonnol-
liset henkildt.

2. Kirjanpitotietoja saa kdyttdd ainoastaan tdmén asetuksen sovelta-
miseen.

() EYVLL 8, 12.1.2001, s. 1.
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29 artikla
Tietojen toimittaminen, niihin tutustuminen ja tietojenvaihto

1. Jésenvaltioiden on annettava vuosittain ennen 1 pdivdad huhtikuuta
sdhkoisesti komissiolle tiedoksi tiloilla olevien munivien kanojen
keskimdirdinen lukuméaira (') tuotantotavan mukaan jaoteltuna.

2. Jasenvaltioiden on ennen 1 pdivdd heindkuuta 2004 annettava
tdmin asetuksen tiytdntoonpanemiseksi toteutetut toimenpiteet sdhkoi-
sesti tiedoksi komissiolle erityisesti seuraavilta osin:

a) luettelo direktiivin 2002/4/EY mukaisesti rekisterdidyistd tuotanto-
paikoista; luettelosta on kédytdvd ilmi kunkin tuotantopaikan nimi,
osoite ja tunnistenumero;

b) luettelo asetuksen (EY) N:o 1907/90 5 artiklan ja timidn asetuksen 4
artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti hyvéksytyistd pakkaamoista; luet-
telosta on kiytdvd ilmi kunkin pakkaamon nimi, osoite ja
tunnistenumero;

c) tdmin asetuksen 12, 13, 14, 15 ja 16 artiklan sddnndsten soveltami-
seksi kéytetyt tarkastusmenetelmat;

d) timéin asetuksen 13 artiklan 4 kohdan ja 14 artiklan 3 kohdan
sdannosten soveltamiseksi kédytetyt kansalliset tekniset toimenpiteet;

e) luettelo toimivaltaisista viranomaisista, jotka vastaavat tdssi asetuk-
sessa sdddetystd valvonnasta; luettelosta on kéytdvd ilmi ndiden
viranomaisten nimi, osoite ja yhteystiedot;

f) tissd asetuksessa sdddetystd tietojenvaihdosta vastaavan toimival-
taisen viranomaisen nimi, osoite ja yhteystiedot.

3.  Komissio kerdd 1 ja 2 kohdassa mainitut tiedot ja asettaa ne
jdsenvaltioiden saataville 1 péivéstd heindkuuta 2005. Jisenvaltioiden
on kyseiseen pdivimddrddn saakka toimitettava omat tietonsa muille
jasenvaltioille.

Kaikista 2 kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin, tarkastusmenetelmiin ja
teknisiin toimenpiteisiin tehtdvistd muutoksista on ilmoitettava komis-
siolle sdhkdisesti kunkin kalenterivuoden alussa.

4. Jasenvaltioiden tekemid tarkastuksia késitellddn sddnnollisesti
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2771/75 (?) 18 artiklassa vahvistettua
menettelyd noudattaen.

5. Jasenvaltioiden on toimitettava aina komission pyynnostd kaikkia
2 kohdan d alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd koskevat tarvittavat
tiedot sen arvioimiseksi, ovatko toimenpiteet sopusoinnussa yhteison
oikeuden ja munien kaupan pitdmisen yhteisten vaatimusten kanssa.

30 artikla
Uudelleenluokittelua koskevan péitoksen antaminen tiedoksi

Jasenvaltion, jonka alueella luokitellaan uudelleen toisesta jdsenval-
tiosta tuotu munaerd, on huolehdittava siitd, ettd paitos
uudelleenluokittelusta annetaan kolmen tyopdivdan kuluessa tiedoksi
kyseisen toisen jasenvaltion 29 artiklan 2 kohdan f alakohdassa maini-
tulle toimivaltaiselle viranomaiselle.

(") Tuotannossa olevien munivien kanojen keskimadrdinen lukumaéra = (hankit-
tujen kanojen médrd x munintaviikot): 52.
(®» EYVL L 282, 1.11.1975, s. 49.
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VIII LUKU
MUNIEN TARKASTAMINEN

31 artikla
Tarkastukset pistokokein

1.  Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 19 artiklan 2 kohtaa ei voida
soveltaa, jollei tarkastusta ole tehty tdmin artiklan 2—5 kohdan
sddnndsten mukaisesti.

2. Jos munat ovat suurpakkauksessa, joka ei sisélld pienpakkauksia,
ndytteeseen on otettava vahimmaiisméard munia seuraavasti:

Tarkastettava munamaara
Eridssd olevien munien méara . ap s
Prosenttimérd erdisti M‘r‘:;fs“mgrl;m
enintddn 180 100 —
181—1 800 15 180
1 801—3 600 10 270
3 601—10 800 5 360
10 801—18 000 4 540
18 001—36 000 3 720
36 001—360 000 1,5 1080
yli 360 000 0,5 5400

3. Jos munat ovat pienpakkauksissa, vaikka pienpakkaukset olisivat
suurpakkausten sisélld, ndytteeseen on otettava vihimmaismaird munia
seuraavasti:

Kustakin tarkastetta-
Tarkastettavien pien- vasta pakkauksesta
Eridssd olevien munien médra pakkausten prosent- | tarkastettavien munien
timadrd prosenttimadra

(%)
enintddn 180 100 100
181—1 800 15 100
1 801—3 600 10 100
3601—10 800 5 100
10 801—18 000 4 100
18 001—36 000 3 100
36 001—360 000 1,5 100
yli 360 000 0,5 100

4.  Enintddn 18 000 munan eristd tarkastettavat munat on valittava
viahintddn 20 prosentista suurpakkauksia.

Yli 18 000 munan eristd tarkastettavat munat on valittava véhintdan 10
prosentista suurpakkauksia ja vihintddn kymmenestd suurpakkauksesta.

5. Pakkaamattomista munista, jotka asetetaan niytteille tai myyntiin
véhittdiskauppaan, on enintddn 180 munan eristd tarkastettava 100
prosenttia ja sitd suuremmista eristd 15 prosenttia, aina kuitenkin
véhintddn 180 munaa.

32 artikla
Tarkastusnauha

1.  Tarkastuksen péatyttyd, ja sen jidlkeen kun erd on tarvittaessa
saatettu asetuksen (ETY) N:o 1907/90 sddnndsten mukaiseksi, tarkas-
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taja voi erdn omistajan pyynnosti kiinnittdd pakkaukseen nauhan, jossa
on virallinen leima ja seuraavat maininnat:

a) “Tarkastettu [paivdys] [paikka];”

b) tarkastajantunnistetiedot.

2. Tarkastusnauhan on oltava valkoinen, ja merkinndt on tehtdva
punaisella vérilld. Jos pakkaus on ollut suljettuna ennen tarkastusta, se
on suljettava uudelleen tarkastusnauhalla, joka voidaan tarvittacssa
kiinnittdd alkuperdisen nauhan tai etiketin péille.

3. Maininnalla “ekstra” varustettujen pienpakkausten osalta tarkas-
tusnauhassa on oltava 1 kohdassa tarkoitetut maininnat sekd ilmaisu
“ekstra” 1 senttimetrin korkuisin kursiivikirjaimin.

33 artikla

Laatuvirheiden osalta sallitut poikkeamat

1.  A-luokan munia tai pestyjd munia sisdltivdd erdd tarkastettaessa
sallitaan seuraavat poikkeamat:

a) pakkaamossa juuri ennen ldhettimistd 5 prosentissa munia saa olla
laatuvirheiti;

b) muissa kaupan pitdmisen vaiheissa 7 prosentissa munia saa olla
laatuvirheita.

Maininnalla ekstra” kaupan pidettdvissd munissa ei kuitenkaan sallita
ilmatilan korkeuden poikkeamia pakkaus- tai tuontivaiheen tarkastuk-
sissa.

2. Jos tarkastettavassa erdssd on alle 180 munaa, 1 kohdassa main-
itut prosenttiluvut on kaksinkertaistettava.

34 artikla
Munien painon osalta sallitut poikkeamat

Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 13 artiklan 3 kohdassa sdddettyd
tapausta lukuun ottamatta A-luokan munien ja pestyjen munien tarkas-
tuksen yhteydessd hyviksytdédn tietty munan yksikkdpainon poikkeama.
Erdssd saa olla enintdin 10 prosenttia pakkaukseen merkittyd paino-
luokkaa alempaan tai ylempdin painoluokkaan kuuluvia munia, mutta
kuitenkin enintdin 6 prosenttia alempaan painoluokkaan kuuluvia
munia.

Jos tarkastettavassa erdssd on alle 180 munaa, edelld mainittu prosent-
tiluku on kaksinkertaistettava.

IX LUKU
YLEISET SAANNOKSET JA LOPPUSAANNOKSET

1 JAKSO

Munien pakkauksia ja varastointia koskevat yleiset sidnnikset

35 artikla
Munien vihimmaiisnettopaino suurpakkauksissa

Painoluokiteltujen A-luokan munien ja pestyjen munien suurpakkausten
nettopainon on oltava vihintddn seuraava:

— XL — erittdin isot: 7,3 kilogrammaa/100 munaa,
— L — isot: 6,4 kilogrammaa/100 munaa,
— M — keskikokoiset: 5,4 kilogrammaa/100 munaa,

— S — pienet: 4,5 kilogrammaa/100 munaa.
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36 artikla
Pakkausten laatu

1.  Pakkausten, my0s niiden sisdmateriaalin, on oltava iskunkestdvia,
kuivia, puhtaita ja hyvikuntoisia sekd sellaisista materiaaleista valmis-
tettuja, etti ne suojaavat munia vierailta hajuilta ja riskiltd laadun
heikkenemisestd.

2. Munien kuljetukseen ja ldhetykseen tarkoitettuja suurpakkauksia,
niiden sisdmateriaali mukaan luettuna, ei saa kayttdd uudelleen, elleivit
ne ole uuden veroisia ja tidytd 1 kohdassa tarkoitettuja teknisid vaati-
muksia  ja hygieniavaatimuksia. Uudelleen kaytettdvissa
suurpakkauksissa ei saa olla mitddn aikaisempia, mahdollisesti harhaan
johtavia merkintdja.

3.  Pienpakkauksia ei saa kiyttdd uudelleen.

37 artikla
Varastointi- ja kuljetusedellytykset

1.  Munien sidilytyslampoétilan on oltava tuottajan tiloissa varastoi-
taessa ja kuljetettaessa tuottajalta kerddjélle tai pakkaamoon sellainen,
ettd munien laatu sdilyy mahdollisimman hyvéni.

2. Munat on varastoitava puhtaissa, kuivissa tiloissa, joissa ei ole
vieraita hajuja.

3. Munat on sdilytettdvd kuljetuksen ja varastoinnin aikana puhtaina
ja kuivina vieraista hajuista vapaissa tiloissa sekd hyvin suojattuina
iskuilta, valon vaikutuksilta ja huomattavilta 1dmpdétilavaihteluilta.

2 JAKSO

Kumoaminen ja loppusdéinnokset

38 artikla
Kumoaminen
Kumotaan asetus (ETY) N:o 1274/91.
Viittauksia kumottuun asetuksen pidetddn viittauksina tdhin asetukseen
ja ne luetaan liitteessd V olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.
39 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tamai asetus tulee voimaan kolmantena piivini sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivéstd tammikuuta 2004. Asetuksen 4 artiklan 2
kohtaa sovelletaan kuitenkin 1 piividstd toukokuuta 2004 tunnistenu-
meroiden alkuosien CZ, EE, CY, LV, LT, HU, MT, PL, SI ja SK
osalta edellyttden, ettd liittymisasiakirja ratifioidaan.

Ennen 31 péivdd joulukuuta 2003 hyviksyttyjd pakkaamojen tunniste-
numeroita voidaan kuitenkin kdyttdd 31 pdivddn joulukuuta 2004 asti.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jasenvaltioissa.
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1. Vahimmaissiilyvyysaika:

LITE 1

munissa

pakkauksissa

cons. pref.

Mindst holdbar til tai M.H.
Mind. Haltbar tai M.H.D

Avaioon mptv and

Best before tai B.B. (%)
a cons. de préf. av. tai DCR (V)

entro

Tenm. houdb. tot tai THT (')
Cons. pref

parasta ennen

bist fore

Consumase preferentemente antes

del ...
Mindst holdbar til ...
Mindestens haltbar bis ...

Aviioon Katd TPOTIiUNoM mpLv
ano ...

Best before ...

A consommer de préférence avant le
da consumarsi preferibilmente entro

Tenminste houdbaar tot ...

A consumir de preférencia antes de

parasta ennen ...

Bist fore ...

(") Jos kiytetddn lyhenteitd, lyhenteen merkityksen on kéytdva selvisti ilmi pakkauk-

sesta.

2. Pakkauspiivi:

munissa pakkauksissa
emb. Embalado el: ...
Pakket Pakket den: ...
Verp. Verpackt am: ...
Tvokevaoia Hpepounvia cvokevaciog: ...
Packed tai pkd Packing date: ...
Emb. le Emballé le: ...
Imb. Data d'imballaggio: ...
Verp. Verpakt op: ...
Emb. Embalado em: ...
Pakattu Pakattu: ...
forp. Den Forpackat den: ...

3. Viimeinen suositeltava myyntipéivéa:

vender antes

Sidste salgsdato

Verkauf bis

IMoinon

Sell by

a vend. préf. av. tai DVR (')

racc.

Uiterste verkoopdatum tai Uit. verk. dat

Vend. de pref. antes de

(") Jos kiytetddn lyhenteitd, lyhenteen merkityksen on kdytdvé selvisti ilmi pakkauksesta.
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viimeinen myyntipdiva

sista forsédljningsdag

4. Munintapdivi:
Puesta
Leggedato
Gelegt am
Qotoxia
Laid
Pondu le
Dep.

Gelegd op
Postura
munintapdiva

varpta den
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LITE 11

Vihimmaiisvaatimukset, joita siipikarjantuotantolaitoksissa on noudatettava
eri munantuotantotapojen osalta

1. a) ”Ulkokanojen munat” on tuotettava siipikarjantuotantolaitoksissa, jotka
tayttavat vahintddn nauvoston direktiivin 1999/74/EY (') 4 artiklassa
vahvistetut edellytykset kyseisessd artiklassa mainituista ajankohdista
alkaen ja joissa:

— kanoilla on péivalld jatkuvasti mahdollisuus liikkua ulkona, lukuun
ottamatta eldinlddkintdviranomaisten tilapdisesti asettamia rajoituksia,

— laidunalue, jolle kanat pddsevdt, on enimmékseen kasvillisuuden
peitossa, eikd sitd kadytetd muihin tarkoituksiin kuin hedelmaitarhana,
metsdmaana, ja jos toimivaltaiset viranomaiset sen sallivat, karjanlai-
tumena,

— laidunalueen on tdytettdvd véhintddn neuvoston direktiivin 1999/74/
EY 4 artiklan 1 kohdan 3 alakohdan b alakohdan ii alakohdassa
sdddetyt edellytykset, joiden mukaan eldintiheys saa olla enintddn
2 500 kanaa kiytettdvissd olevan alan hehtaaria kohden tai enintddn
yksi kana neljdd neliometrid kohden; kuitenkin silloin, kun kéytetti-
vissd oleva ala on vahintddn 10 neliometrid kanaa kohden ja kun
harjoitetaan laidunkiertoa ja kanat padsevit litkkumaan vapaasti koko
laidunalueella kanaparven koko elinkaaren ajan, jokaisella laidunloh-
kolla on aina oltava tilaa vdhintddn 2,5 neliometrid kanaa kohden,

— laitumen séde saa olla enintdédn 150 metrid rakennuksen ldhimmaésta
ulosmenoaukosta; sdde voi kuitenkin olla enintddn 350 metrid raken-
nuksen ldhimmaistd ulosmenoaukosta, jos laidunalueella on mainitussa
sdannoksessa tarkoitettuja katoksia ja juoma-astioita riittdvasti ja tasai-
sesti sijoitettuina siten, ettd hehtaaria kohden on védhintddn nelja
katosta.

b

~

”Lattiakanojen munat” on tuotettava siipikarjantuotantolaitoksissa, jotka
tayttavit vahintddn direktiivin 1999/74/EY 4 artiklassa vahvistetut edelly-
tykset kyseisessi artiklassa mainituista ajankohdista alkaen.

C

~

”Hakkikanojen munat” on tuotettava siipikarjantuotantolaitoksissa, jotka
tayttavit vihintddn:

— direktiivin 1999/74/EY 5 artiklassa madritellyt edellytykset 31 pdivddn
joulukuuta 2011 asti, tai

— direktiivin 1999/74/EY 6 artiklassa madritellyt edellytykset.

2. Ennen komission asetuksen (EY) N:o 1651/2001 (*) voimaantuloa sovellet-
tuja, asetuksen (ETY) N:o 1274/91 liitteessd II olevassa ¢ ja d kohdassa
tarkoitettuja vihimmaisvaatimuksia sovelletaan edelleen muihin kuin uusiin
tai uudelleenrakennettuihin tuotantojirjestelmiin, joita ei ole vield saatettu
tdmén artiklan mukaisiksi, 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettuihin direk-
tiivin 1999/74/EY 4 artiklassa vahvistettuihin pdivdmé&ériin asti.

3. Jasenvaltiot voivat sallia alle 350 munivan kanan tai siitostarkoituksiin
pidettdvien munivien kanojen tuotantolaitoksiin 1 kohdan a ja b alakohdan
suhteen sovellettavat poikkeukset direktiivin 1999/74/EY 4 artiklan 1 kohdan
1 alakohdan d alakohdan toisen virkkeen, 2 alakohdan sekd 3 alakohdan a
alakohdan i alakohdan ja b alakohdan i alakohdan osalta.

() EYVL L 203, 3.8.1999, s. 53.
() EYVL L 220, 15.8.2001, s. 24.
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LITE IV

Munivien kanojen ruokintatavan merkintdi koskevat vihimmaiisvaati-
mukset

Vilja voidaan mainita rehun ainesosana ainoastaan, jos viljan osuus on vahintdén
60 prosenttia rehuseoksen painosta ja tastd enintddn 15 prosenttia on viljan sivu-
tuotteita.

Kuitenkin viitattaessa yksittdisiin viljalajeihin kunkin viljalajin osuuden on
oltava vihintdsn 30 prosenttia rehuseoksesta, jos mainitaan vain yksi viljalaji,
ja véhintddn 5 prosenttia, jos mainitaan useampi viljalaji.
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LIITEV
Vastaavuustaulukko
Asetus (EY) N:o 1274/91 Témi asetus

1 artikla 1 artikla
2 artikla 37 artiklan 1 kohta
3 artikla 3 artiklan 4 kohdan a alakohta
4 artikla 4 artikla
5 artikla 5 artikla
6 artikla 6 artikla
7 artikla —
8 artikla 7 artikla
9 artikla 8 artikla
10 artikla 8 artikla
11 artikla 8 artikla

12 artiklan 1, 2 ja 3 kohta
12 artiklan 4 kohdan ensimmdinen luetelmakohta
13 artikla
14 artikla
15 artikla
16 artikla
17 artikla
18 artikla
18 a artikla
18 b artikla
18 c artikla
19 artikla
20 artikla
21 artikla
22 artikla
23 artikla
24 artikla
25 artikla
26 artikla
27 artikla
28 artikla
29 artikla
30 artikla
31 artikla
32 artikla
33 artikla
34 artikla
35 artikla
36 artikla
37 artikla
38 artikla
Liite I
Liite II

17 artiklan 2 kohta
9 artikla
10 artikla
11 artikla
12 artikla
13 artikla
28 artikla
14 artikla
15 artikla
29 artikla
17 artikla
18 artikla
19 artikla
20 artikla
22 artikla
21 artikla
23 artikla
31 artikla
32 artikla
33 artikla
34 artikla
35 artikla
30 artikla
29 artiklan 2 kohta
38 artikla
39 artikla
Liite I
Liite II
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Asetus (EY) N:o 1274/91 Témai asetus

Liite III Liite III
Liite IV Liite IV




